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Cher client,
La société KS Tools vous remercie pour la confiance que vous lui avez accordée en achetant ce produit. Vous trouverez
dans ce guide toutes les informations nécessaires a la sécurité et la bonne utilisation du produit. Merci de bien vouloir en
prendre connaissance et lire les instructions avant toute utilisation. Il est nécessaire de stocker cette notice d’utilisation
dans un lieu s(r et a portée de main afin qu’elle puisse étre lue a tout moment. Conservez cette notice pour vous assister

dans vos futures utilisations. Le fabricant n’est pas tenu responsable des blessures qui peuvent étre engendrées par une
mauvaise utilisation de I'appareil

PICTOS DE DE SECURITE ET INDICATIONS CORRESPONDANTES

DANGER
Le non-respect des consignes peut entrainer un risque de mort et/ou des dommages matériels importants.

ATTENTION
Veuillez respecter strictement ces instructions de sécurité pour éviter des blessures corporelles ou des
dommages importants a I'’équipement.

AVERTISSEMENT
Veuillez préter attention aux consignes de sécurité importantes.

INFORMATION
Veuillez préter attention aux consignes.

ot

UTILISATION
Le transpalette sur batterie est congu pour transporter et soulever les charges indiquées sur la plaque signalétique.

Nous faisons notamment référence a :

¢ les regles de sécurité de votre syndicat.

¢ Conformément aux dispositions particuliéres a la circulation sur la voie publique précisées par les spécifications
nationales.

¢ Autres réglementations locales.

Les regles relatives a I'utilisation prévue et autorisée des transpalettes doivent étre respectées en toutes circonstances
par les personnes responsables, en particulier par I'opérateur et le personnel de service. L'utilisateur est responsable de
tout danger résultant d'applications non autorisées par KS Tools.

Il est strictement proscrit d’utiliser le transpalette pour des applications non mentionnées dans ce manuel.

Aucun changement (notamment aucune modification ni aucun ajout) ne peut étre apporté au transpalette.

Le produit ne peut étre détourné de son utilisation principale.

DESCRIPTION TECHNIQUE

¢ Le transpalette est constitué d'un chassis en acier robuste et est monté sur une roue de traction et 2 roues porteuses,
offrant une bonne stabilité méme avec des charges élevées.

e Le transpalette dispose d’un frein de service régénératif et d'un frein de stationnement électromagnétique
automatique dans sa position de stationnement.

¢ La charge est levée par un vérin hydraulique qui actionne un arbre de levage qui lui transmet le mouvement de levage
par une tige de poussée aux roues porteuses.

¢ La poignée de commande est utilisée pour une direction fluide et un contréle de la vitesse de déplacement, du levage
et de I'abaissement, du freinage et du klaxon sans changer la position de la main. Le long timon permet une maniabilité
sans effort et de garantir une distance de sécurité. Un ressort raméne toujours le timon en position verticale qui active
automatiquement le frein.

¢ Ce modeéle est équipé d’une batterie lithium-ion.

¢ Un contréleur électronique gére toutes les fonctions électriques et garantit la sécurité.

e La structure monocylindre a deux bielles adaptées est simple et fiable, avec un bon levage

¢ Un interrupteur a clé protége le chariot contre toute utilisation non autorisée.
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* La conception ergonomique du transpalette garantit une utilisation slre et facile.
VUES SCHEMATIQUES
Ce manuel est utilisé pour le fonctionnement et la maintenance. Les

parameétres détaillés, la taille, les spécifications indiquées et les images
utilisées sont uniquement a titre de référence.

OBLIGATIONS ET RESPONSABILITES DE L'UTILISATEUR

Dans le manuel, « utilisateur de I'équipement » désigne toute personne physique ou morale utilisant directement,
désignant ou autorisant d'autres personnes a utiliser le transpalette. Dans des situations particulieres telles que la location
ou lavente, « |'utilisateur de I'équipement » représente les intéressés censés supporter les obligations d'exploitation telles
que spécifiées par les termes contractuels conclus entre le propriétaire de I'équipement et le correspondant.

Les utilisateurs doivent garantir |'utilisation du transpalette uniquement aux fins spécifiées et éliminer en temps opportun
tous les dangers qui peuvent menacer la vie et la santé des utilisateurs eux-mémes ou de tout autre tiers. En plus de cela,
ils doivent également respecter strictement les dispositions de prévention des accidents, d'autres dispositions en matiere
de technologie de sécurité et de directives d'utilisation, d'entretien et de réparation de I'équipement, et veillez a ce que
tous les opérateurs lisent sérieusement et comprennent parfaitement le contenu des instructions d'utilisation.

En cas de non-respect des instructions d'utilisation, la garantie de notre société sera automatiquement invalide et notre
société n'assumera aucune responsabilité pour les pertes résultant de tout fonctionnement non-conforme de
I'équipement mis en ceuvre par tout client, utilisateur d'équipement ou tout tiers.

MODIFICATION

Toute modification non autorisée du transpalette peut entrainer des blessures, voire la mort.
Ne peut pas supprimer, désactiver ou modifier les dispositifs de protection ou de sécurité.

EN CAS DE VENT FORT

Les forces du vent peuvent affecter la stabilité d'un transpalette lors du levage, de I'abaissement et du transport de
charges de grande taille.

Les charges légéres doivent étre particulierement sécurisées lorsqu'elles sont soumises aux forces du vent. Cela
empéchera la charge de glisser ou de tomber.

Arréter les manceuvres dans les deux cas.

1) INTRODUCTION

Plaques signalétiques et avertissement de sécurité

Les plaques signalétiques du transpalette sont apposées sur la carrosserie principale et des étiquettes Warning collées sur
la partie extérieure.

Les informations relatives aux transpalettes telles que la référence, le numéro de série, la date de fabrication, la capacité
de levage de charge nominale, la hauteur de levage, I'entraxe de charge et le poids mort sont toutes indiquées sur la
plaque signalétique.

O
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Avertissements de sécurité

Huile hydraulique Ne pas monter sur le

transpalette

Plaque signalétique

Anti-pincement

Lire la notice

ltem Description
2 Référence
—xMODEL TYPE 3 N de Sere
—JSERIAL NO 4 Date de fabrication
—aMANUFACTURE DATE d |
—mRATED CAPACITY kg 5 HaUteur e eVage
—RLOAD CENTER mm 8 V0|tage
—RLIFT HEIGHT mm
—JRATED DRIVE POWER KWW 9 Puissance nominale
ATTERY WOLTAGE v . . .
+ : 10 Poids maxi de la batterie
—I-MA)( BATTERY WEIGHT, kg
—RMIN BATTERY WEIGHT kg 11 Poids mini de la batterie
UNLADEN MASS
—RWITHOUT BATTERY kg 12 Capacité nominale
—&WITH BATTERY kg
FOR OTHER CAPACITIES CONSULT EF Equipment Co. LD 13 Centre de Charge
14 Masse a vide sans batterie
1 Masse a vide avec batterie

Levage du transpalette

Retirer la charge du transpalette avant de le soulever.
Couper l'alimentation électrique.

Attacher les élingues aux positions identifiées par le symbole du crochet.

O



DANGER

Le personnel ne doit pas se trouver sous ou a proximité du
chariot lorsque le transpalette est soulevé.

Spécifications de sécurité

Température ambiante moyenne Ne pas utiliser le transpalette sous Ne pas utiliser le transpalette dans
pour service continu : + 25°C; la pluie de mauvaises positions
Température ambiante maxi, a court

terme (jusqu'a 1h) : +40°C;

Température ambiante la plus basse

pour les transpalettes destinés a étre

utilisés dans des conditions

intérieures normales : + 5°C ;

Température ambiante la plus basse

pour les transpalettes destinés a étre

utilisés dans des conditions

extérieures normales : —20°C
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Un équipement et une autorisation spécifiques sont requis si le transpalette doit étre utilisé en permanence dans le cas ot il y
aurait des variations extrémes de température ou de ’humidité. Nous vous recommandons de prendre des mesures spéciales
pour le transpalette ou d'acheter le transpalette pour une chambre froide. En cas de doute, contactez le service technique

i

Plage de température de charge de la batterie au lithium : 5 ~ 40 °C, 0 °C en dessous de |'environnement a basse température dans
des conditions de charge a grande échelle endommagera la batterie ;

Plage de température de décharge : -20 °C ~ 55 °C, la capacité de décharge a basse température (-20 °C ~ 0 °C) par rapport a la
température ambiante peut étre réduite par rapport a la normale, c'est normal ; la batterie peut étre de 40 °C ~ 55 °C Température
ambiante, mais la température ambiante de la batterie est trop élevée, en particulier dans un environnement de batterie a haute
température a long terme, accélérera le vieillissement du matériau de la batterie, raccourcira la durée de vie de la batterie, ce n'est
pas recommandeé pour utilisation a long terme a cette température.

Une température ambiante dépassant la plage de température de charge et de décharge ci-dessus peut nuire aux performances de la
batterie ou I'endommager, et peut réduire considérablement la durée de vie de la batterie.
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 Ne pas monter sur le transpalette. Ne pas utiliser sur des sols Ne pas transporter de marchaln,dl-ses
e Ne transporter ou soulever de glissants (taches d'huile, neige sur des pentes abr.uptes afm.d eviter
personnes avec le transpalette. résiduelle ou surfaces gelées) que la marchandise ne glisse du

transpalette.

Conditions d'utilisation sur route :
Le transpalette doit rouler/lever sur des revétements solides, plats, nivelés et pavés

ot

Ne pas laisser le transpalette sans Ne pas utiliser en cas de présence Faire  attention a  votre

surveillance sans qu’il ne soit garé De personnel dans la zone positionnement pour éviter
7 b 7 . A 1 A

conformément a la réglementation. dangereuse. d'étre coincé.

Rester concentré pendant I'utilisation
du transpalette

Consignes de sécurité

e Seul un opérateur formé et certifié sera autorisé a utiliser le transpalette.

e L'opérateur doit porter un casque, des chaussures de sécurité et des vétements de travail.

e Stocker le transpalette a l'intérieur, ne pas stocker a I'extérieur et exposé a la pluie.

e Un extincteur doit étre disponible a proximité. Le conducteur et le responsable d’équipe doivent connaitre la position
de l'extincteur et la méthode d’utilisation.

¢ En cas d’anomalie, arréter le transpalette, y apposer le panneau DANGEREUX ou DEFAUT, retirer la clé et signaler le
probléme au responsable.

e Le contrdleur est équipé d'un accumulateur d'énergie, ne pas toucher entre B+ et B-pour éviter les blessures
électriques. Si besoin de vérifier ou de nettoyer le contréleur, connecter la charge (comme une bobine de contacteur,
un klaxon, une ampoule ou une résistance) entre le controleur B+ et B- pour décharger le condensateur du controleur.
Seul un opérateur formé et autorisé sera autorisé a conduire le transpalette.

* Ne pas utiliser le transpalette dans le sable, par temps de neige, de tonnerre, de tempéte, de typhon, etc. Eviter de
I'utiliser lorsque la vitesse du vent est supérieure a 5 m/s.

e Parce que les roues du transpalette sont petites, il n'est pas autorisé a circuler dans la rue : conduite uniquement dans
un lieu de stockage spécifié.

e Lors de la manipulation de charges volumineuses qui restreignent la vision, faire fonctionner le transpalette en marche
arriere ou se faire guider par une personne.

¢ Ne pas conduire lorsque les fourches sont en position haute.

¢ Les marchandises ne doivent pas dévier du centre de la fourche. Lorsque les marchandises s'écartent du centre de la
fourche, tournent ou franchissent une surface inégale, le risque de basculer ou de tomber augmente.

¢ Essuyer I'huile, la graisse ou I'eau présente sur la semelle, la pédale et le levier de commande.
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Stabilité

La stabilité est garantie si votre transpalette est utilisé correctement conformément a sa destination. Les raisons
courantes d'une perte de stabilité du transpalette comprennent :

e Arréts d'urgence ou virages serrés

¢ Conduite avec une charge surélevée ou un dispositif de manutention de charge

e Opérer un demi-tour ou traverser une pente

¢ Monter ou descendre une pente avec la charge pointée vers le bas

¢ Conduire avec une charge large

¢ Porter une charge oscillante

e Conduire pres du bord d'une rampe ou monter des marches

¢ Inclinaison du mat vers I'avant tout en portant une charge soulevée

e Conduire sur des surfaces inégales

e Surcharge du transpalette

e Transport de charges volumineuses par vent fort

e Lors du transport de liquide, son centre de masse a l'intérieur du récipient peut se déplacer en raison de la force
d'inertie (comme lors du démarrage, du freinage ou du virage)

Instruction et norme de sécurité associées

Normes EN :

e Niveau sonore continu :

74 dB(A) selon EN 12053 comme stipulé dans ISO 4871

Le niveau sonore continu est une valeur moyenne selon la réglementation en vigueur, tenant compte du niveau de
pression acoustique lors de la conduite, du levage et du ralenti. Le niveau de pression acoustique est mesuré au niveau
de l'oreille.

o Compatibilité électromagnétique (CEM)
La compatibilité électromagnétique (CEM) est une caractéristique de qualité clé du transpalette.
La CEM implique de :
- limiter I'émission d'interférences électromagnétiques a un niveau garantissant un fonctionnement sans probléme
d’autres équipements dans |'environnement.
- assurer une résistance suffisante aux interférences électromagnétiques externes afin de garantir un bon
fonctionnement sur le lieu d'utilisation prévu dans les conditions d'interférences électromagnétiques auxquelles on
peut s'attendre.
Un test CEM mesure donc d'une part les perturbations électromagnétiques émises par le transpalette et vérifie ensuite
sa résistance suffisante aux perturbations électromagnétiques par rapport au lieu d'utilisation prévu. Un certain nombre
de mesures électriques sont prises pour assurer la compatibilité électromagnétique du transpalette.

Exigences relatives aux conditions de travail :

— Utiliser dans la plage de charge nominale spécifiée.

— Utiliser dans une zone spécifiée comme une usine.

— Utiliser sur un terrain plat, stable et possédant une capacité de charge suffisante.

— Il est interdit de franchir des seuils ou trous car le petit diametre des roues pourrait provoquer le basculement du
transpalette.

— Utiliser sur route avec une bonne vision et un permis d’utilisation du transpalette.

— L'altitude maximale de fonctionnement du transpalette est de 2 000 m.

— Les transpalettes ne peuvent étre utilisés que dans des zones de travail suffisamment éclairées pour éviter les
blessures. En cas de luminosité insuffisante, un équipement d'éclairage supplémentaire est nécessaire pour garantir une
bonne vision du conducteur.

— Les pentes doivent étre inférieures a A% a pleine charge ou inférieures a B% sans charge. (Pour la valeur de A et B, se
référer a la Gradabilité dans les données techniques)



O
Vibrations

Caractéristiques spécifiées pour les vibrations des membres supérieurs : < 2.5 m/s2

1 | Il est obligatoire de préciser les vibrations main-bras, méme lorsque les valeurs n'indiquent aucun danger

La valeur exprimée ci-dessus peut étre utilisée pour comparer des transpalettes de méme catégorie. Elle ne

A permet pas de déterminer I'exposition quotidienne de |'opérateur aux vibrations lors du fonctionnement réel du
transpalette ; ces vibrations dépendent des conditions d'utilisation (conditions du sol, mode d'utilisation etc.) et
donc I'exposition quotidienne doit étre calculée a partir des données du lieu d'utilisation.

2) OPERATION

Vue d'ensemble

Schéma d’assemblage
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Fig1154-000210M

1 Poignée de contréle 8 Roue motrice

2 Protection de la poignée de 9 Batterie au lithium-ion
controle

3 Couvercle latéral 10 boogies

4 Unité hydraulique 11 fourches

5 Roue pivotante 12 Prise de recharge et affichage

6 Capot de protection

7 Contréleur
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Schéma de la poignée de contréle

O

11 | Interrupteur Pour connecter et interrompre le courant
Le voyant rouge reste allumé dans des conditions normales, le
12 | Témoin de défaut clignotement indique une défaillance du transpalette.
Affiche I'état d'erreur du transpalette (voir le chapitre code d'erreur)
Commutateur de vitesse | Maintenir la poignée en position verticale, simultanément appuyer sur
13 | lente I'interrupteur de vitesse lente et l'interrupteur d'entrainement, le
transpalette se déplacera a basse vitesse.
Bouton de | Souléve la charge. Lla fonction de levage sera verrouillée lorsque 85%
14 outon de levage de I(autonomie de la batterie est consommeée
15 | Bouton d’abaissement Abaisse la charge
16 | Commutateur de Controle la direction et la vitesse
conduite
17 | Klaxon Pour I'envoi de signaux d’avertissement sonores.
Bouton de marche En appuyant sur cet interrupteur, le transpalette commence a rouler
18 | arriere d'urgence dans la direction opposée.
Interrupteur

Connecter et interrompre le courant de commande.
e Lorsque la clé est sur « OFF », le courant de commande du transpalette est

interrompu ;

e Lorsque la clé est sur « ON », le courant de commande du transpalette est
connecté.

[__1]

Tirer l'interrupteur a clé du transpalette avant de partir peut empécher le
transpalette de démarrer accidentellement.
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Ecran d’affichage

Lorsque le transpalette démarre, les quatre voyants lumineux s'allument.
Lorsque le seul voyant lumineux résiduel (4) est allumé, cela signifie que la
capacité du transpalette est faible et qu'il doit étre immédiatement
rechargé.

Lorsque le seul indicateur lumineux résiduel (4) clignote, le transpalette sera
éteint.

Il est normal que le voyant lumineux soit toujours allumé lorsque l'interrupteur a clé est éteint et que la fiche d'alimentation
n'est pas débranchée.

ot

=1 Si le transpalette est déchargé, il faut attendre 5 a 10 minutes jusqu'a ce que la batterie soit rétablie avant de le déplacer et de
1| recharger.

Utilisation et fonctionnement

Préparation :
Voici les opérations d'inspection et de préparation qui doivent étre mises en ceuvre avant la mise en service
quotidienne du transpalette.

o Vérifier les fuites de liquide

e Vérifier s'il y a des rayures, des déformations ou des fissures.

e Vérifier I'état de la décalcomanie

e Vérifier le bon mouvement des roues.

e Vérifier le fonctionnement du frein d'urgence en activant la fiche d'alimentation.
e Vérifier la fonction de freinage du commutateur du timon

e Vérifier les fonctions de levage et d'abaissement en actionnant les boutons.

e Vérifier si tous les boulons et écrous sont fermement serrés.

e \Vérifier la rampe verticale du transpalette.

o Vérifier l'installation lithium-ion en veillant a ne pas endommager les cables de la batterie.
e Recharger la batterie lithium-ion

A Le transpalette doit étre réguliérement entretenu par des techniciens de maintenance qualifiés et formés.

Mise en service
Le transpalette ne doit fonctionner qu'avec le courant de la batterie !

Apreés livraison ou le transport, les opérations suivantes doivent étre effectuées :

o Vérifier que I'équipement est complet. Si nécessaire, installer la batterie. S’assurer que le cable de la batterie n'est
pas endommagé.

e Charger la batterie.

o Vérifier s'il y a des fuites de liquide.

e Vérifier le fonctionnement des freins.

e Vérifier la fonction de levage et d'abaissement.

e Vérifier la fonction de conduite.

e Vérifier la fonction de direction.

e Le transpalette peut maintenant étre démarré, (voir section Démarrage du transpalette)

A Le transpalette ne doit étre utilisé qu'avec une batterie lithium-ion fourni avec.

i Si le transpalette est livré démonté, l'installation et la mise en service doivent étre effectuées uniquement par du personnel
formé et autorisé.




Aplatissement des roues

Si le transpalette est stocké pendant une longue période, les roues peuvent avoir tendance a s'aplatir. Cet aplatissement
a un effet négatif sur la sécurité et la stabilité du transpalette. Une fois que le transpalette aura parcouru une certaine
distance, I'aplatissement disparaitra.

Démarrage du transpalette

Avant de démarrer, appuyez sur le bouton du klaxon (4) et assurez-vous qu'il n'y a personne a proximité.

1. Enclencher la fiche d'alimentation (1);
2. Ouvrez l'interrupteur a clé (2) pour démarrer

Course, direction et freinage
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Positionner le timon dans la zone de course (M),
Réglez le commutateur de conduite (1) dans la
direction requise (avant ou arriere).

Controler la vitesse de déplacement avec le
commutateur d'entrainement (1) (plus l'angle
de braquage est grand, plus la Vvitesse

correspondante est rapide) N | |
= Lorsque le transpalette est utilisé sur une rampe \ |
1 |ou sur une route inégale, il faut soulever les ﬁj
fourches pour éviter une  collision avec la A
surface de la route. ] \ |
. \
S5

° /

Fic1154-
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Le conducteur doit marcher devant le transpalette et rester sur le c6té avant du transpalette lorsqu'il se déplace. Une

main tient la poignée et actionne l'interrupteur de déplacement avec le pouce. Surveiller toujours la direction de
déplacement et guidez le transpalette, ou tenir la poignée a deux mains et poussez le transpalette vers I'avant.

e ['opérateur doit porter des chaussures de sécurité.
/ : \ e En entrant dans une zone étroite (ex : ascenseur), commencer par entrer la fourche.
e Déplacer le transpalette selon la réglementation du lieu. Veiller a ce que la surface soit nette et ne glisse pas.

) — A\ ——

< -

Fig0000-003490M

Déplacement lent

Lorsque le bouton de vitesse de déplacement lent est activé et que la poignée est maintenue en position verticale, le
transpalette se déplace a vitesse et accélération réduites.

Procédure :

¢ En gardant la poignée en position verticale, appuyer
simultanément sur le bouton de vitesse de déplacement lent.

(4) et interrupteur de conduite (2). Le transpalette réduira sa vitesse
a 20 % de la vitesse maximale.

e Le transpalette peut étre actionné avec un levier de commande (3)
(par exemple dans des zones encombrées).

e Régler le commutateur de marche (2) dans la direction souhaitée
(avant ou arriére).

e Le transpalette roule a vitesse lente.

Pilotage

, _ Droite [ 5 ¢
Déplacer la main de commande vers la ] { |I[| @ j)
gauche ou la droite.

Gauche
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Freinage

Frein de fonctionnement mécanique

Le transpalette est freiné lorsque la poignée de commande est
relachée.

Le frein mécanique s'enclenche lorsque le timon est positionné
dans la zone (B).

Si la poignée de commande se déplace lentement en position de
freinage, identifiez la cause et éliminez le défaut. Si nécessaire,
remplacez le ressort !

Freinage récupératif

Relachez le commutateur de conduite. Le commutateur de
conduite reviendra automatiquement a la position initiale et le
transpalette commencera a entrer en freinage par récupération.
Lorsqu'il décélere a <1 km/h, le frein électromagnétique arréte le
moteur.

Freinage en marche arriere

Le freinage peut étre effectué en changeant le sens de la marche.
Appuyer sur l'interrupteur de marche arriere dans la direction
opposée jusqu'a ce que le transpalette s'arréte, puis relache
I'interrupteur de conduite.

Ouvrir l'interrupteur de conduite. Si le commutateur de marche ne
peut pas revenir rapidement a la position initiale ou se réinitialise
trés lentement, identifier la cause et éliminer le défaut.

Frein @ main
Le frein mécanique s'applique automatiquement lorsque le
transpalette s'arréte.

Prise d'alimentation
Retirez la fiche d'alimentation et toutes les fonctions
d'entrainement électrique seront alors interrompues.

O




O

Transport des marchandises

Appuyer sur le bouton de levage jusqu'a atteindre la hauteur
de levage requise.

Abaisser les fourches vers le bas en appuyant sur le bouton
d'abaissement.

A Les marchandises qui sont mal disposées peuvent entrainer des accidents.

i Pour éviter de raccourcir la durée de vie du vérin, essayer de ne pas soulever les fourches au maximum pour le levage.

Garer le transpalette en toute sécurité

Conduire le transpalette vers une zone slre ou une zone affectée.
Abaisser les fourches vers le bas ;

Eteindre l'interrupteur a clé (1) ;

Retirer la fiche d'alimentation (2)
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e S'il s'avére nécessaire pour les opérateurs de quitter le transpalette, méme pour un instant, le transpalette doit également
A étre bien garé comme spécifié.

e Les transpalettes ne sont pas autorisés a stationner sur les pistes.

e Les fourches doivent étre abaissées jusqu'en bas.
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Directions
Les sens de conduite du transpalette sont avant (1) et arriere (2).
1
€
{Qﬁ

Chargement

e S'approcher prudemment de la charge.

e Ajuster la hauteur des fourches jusqu'a ce qu'elles puissent étre facilement insérées dans la palette.

e Insérer les fourches sous la charge.

¢ Si la charge est plus courte que les fourches, positionner les fourches de maniere que l'avant de la charge les
surplombe de quelques centimétres, pour éviter toute interférence avec la charge immédiatement devant.

¢ Soulever la charge quelques centimétres au-dessus de son support.

¢ Reculer le transpalette loin de toute charge voisine, doucement et en ligne droite.

Transporter des charges

Transporter toujours les charges dans le sens de la marche avant (R)
afin d'avoir la meilleure visibilité.

En pente, toujours monter ou descendre avec la charge vers le haut.
Ne jamais conduire perpendiculairement a la pente et ne jamais
effectuer de demi-tour.

La marche arriere (F) doit étre utilisée uniqguement pour le
déchargement. La visibilité étant réduite dans cette direction,
conduire uniqguement a vitesse trés lente.
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Déchargement

Conduire prudemment le transpalette jusqu'a I'endroit souhaité/ la
zone de déchargement.

Abaisser la charge jusqu'a ce que les bras de fourche soient libérés de
la palette.

Reculer le transpalette en ligne droite. Elever les fourches a la bonne
hauteur.

Si le champ de vision est mauvais, demandez de I'aide pour étre
guidé

Fig0000-000850M
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Utilisation en pente

1 | Une utilisation incorrecte du transpalette en pentes exerce des
pressions sur le moteur de traction, les freins et la batterie.

Vigilance particuliére a proximité des pentes : Ne jamais tenter
avec une pente supérieure a celle spécifiée dans la fiche technique
du transpalette. Le sol doit étre sec avec une surface antidérapante
et le chemin est dégagé.

Pentes ascendantes

Montez toujours les pentes en sens inverse, avec la charge orientée
vers le haut. Sans charge, il est recommandé de gravir les pentes
en avant.

Descente des pentes

La descente des pentes doit toujours se faire vers |'avant, avec la
charge en montée. Sans charge, il est recommandé de descendre
les pentes vers I'avant. Dans tous les cas, rouler a trés basse vitesse
et freiner trés progressivement.

Risque de mort et/ou risque de dommages matériels importants.
A Ne garez jamais le transpalette en pente.

Ne jamais faire demi-tour et ne jamais prendre de raccourcis en

pente. En pente, |'opérateur doit conduire trés lentement.

Démarrage en pente

En cas d’arrét en pente, pour repartir, procéder comme suit :

O

e S'arréter sur la pente en appuyant sur l'accélérateur dans le sens opposé jusqu'a ce que la machine s'arréte.
e Remettre I'accélérateur en position neutre, puis relacher le bouton de commande de I'accélérateur pour serrer le frein

de stationnement.

e Pour redémarrer, appuyer sur le bouton d'accélérateur dans la direction souhaitée.

e Le transpalette bougera.

Transport du transpalette

Immobiliser correctement le transpalette pour éviter tout
déplacement de I'équipement lors de la manceuvre.

Procédure :

e Garer le transpalette en toute sécurité.

e Enrouler la sangle de tension (1) autour du transpalette et fixez-la
aux anneaux de fixation du véhicule de transport.

e Utiliser des cales pour empécher le transpalette de bouger.

e Tendre la courroie de tension (1) avec le tendeur.

e Le camion ou la remorque doit avoir des anneaux de fixation.

A e Caler le transpalette.
e Utilisez uniquement sangles d’arrimage de bonne résistance.

1 | une utilisation incorrecte du chariot sur des pentes exerce des contraintes sur le moteur de traction, les freins et la batterie.
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Le transpalette est congu uniqguement pour la manutention de matériaux sur de courtes distances et ne convient pas aux
transports longue distance. Si nécessaire, le transpalette doit étre transporté a l'aide d'un appareil de levage ou d'une

plate-forme pour le placer dans un camion ou une remorque. Avant |'utilisation, fixer fermement le transpalette sur le
véhicule de transport avec une sangle et bloquer la roue pour éviter tout mouvement pendant le transport.

:

I/_/ ~— ~— \!

©) (®©) (©

SSSSS S SS

ﬂ\“b-._ﬂ——

i

Dépannage d’un transpalette

Il est interdit de remorquer le transpalette directement au sol lorsque celui-ci est en panne ou endommagé car son frein
est verrouillé. Des véhicules appropriés doivent étre utilisés pour remorquer le transpalette en panne.

N'utiliser que des engins de transport avec une capacité de chargement suffisante.

e Le poids de la charge comprend le poids net du transpalette (le poids de la batterie inclus) et de la palette en bois.

e La palette ou la caisse en bois doivent étre suffisamment grands et solides pour supporter le poids du transpalette.

e Faire attention aux fourches lorsque le transpalette est soulevé sur la palette, afin d'éviter les blessures causées par les
fourches.

el m

Suivre les étapes prescrites et garer le véhicule correctement.

S’assurer que les fourches soient alignées avec la palette, se déplacer
lentement et s’arréter apres avoir inséré les fourches aussi loin que
possible dans la palette.

Travailler sur un sol dégagé et plat et faire attention aux conditions
du sol lors du levage et de I'abaissement de la palette pour éviter que
le transpalette ne bascule.
Lors du transport du transpalette, s’assurer qu'il est entiéerement sécurisé et
les mesures de précaution nécessaires contre les intempéries.
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Utilisation sans le systéeme d'entrainement

Si le transpalette doit étre déplacé apres qu'une panne l'ait immobilisé,
procéder comme suit :

e Régler l'interrupteur d'arrét d'urgence sur « OFF ».

e Mettre l'interrupteur a clé sur « OFF » et retirez la clé.

e Empécher le transpalette de rouler.

e Enlever le couvercle.

e Visser deux vis (1), M4*30mm) jusqu'a ce que le chariot puisse étre déplacé
(pas d'action de freinage).

e Régler l'interrupteur d'arrét d'urgence sur « ON ».

e Régler l'interrupteur a clé sur « ON », afin que le transpalette soit alimenté
en permanence.

Apres avoir déposé le transpalette a I’endroit souhaité, dévisser les deux vis (1).

L'action de freinage est rétablie.

i Le mouvement inopérant des transpalettes apres le desserrage des freins doit garantir que le transpalette est sous tension,
sinon il risque d'endommager le contréleur du transpalette.

A Ce mode de fonctionnement n'est pas autorisé lors de manceuvres en pente.

3) BATTERIE : UTILISATION ET MAINTENANCE
Chargement de la batterie

* Eviter le contact de tout objet métallique a la surface de la batterie lithium-ion ;

e Ne pas percer le boftier de la batterie avec des clous ou autres objets pointus.

¢ Ne pas court-circuite la batterie avec des fils ou d'autres objets métalliques !

e Les pieces de connexion doivent étre inspectées pour détecter tout éventuel dommage évident avant de charger ;
¢ Les équipements de lutte contre I'incendie doivent étre disponibles dans la zone de chargement de la batterie ;

e Avant de charger, vérifier s'il y a des dommages sur les pieces de connexion du cable et de la fiche.

¢ Ne pas utiliser de prises de charge irrégulieres ;

e La hauteur nette de la zone de recharge doit étre supérieure a 5 m et la distance de sécurité par rapport aux autres
zones doit étre supérieure a 5 m.

¢ Aucune substance inflammable ou matériau générateur d'étincelles de doit étre présente ou stockée a une distance
de 2 métres du transpalette.

¢ Ne pas fumer ni ouvrir de feu pendant le chargement.

e Lors du chargement, ne pas inverser la polarité de la batterie, sinon cela pourrait endommager la batterie.

e Charger la batterie lithium-ion a une température ambiante de 0 °C a 40 °C. Ne pas charger en dessous de 0 °C.

e Les dispositions de sécurité liées a la batterie lithium-ion et de son chargeur doivent étre strictement respectées.

Chargement de la batterie avec un chargeur externe

Procédure de chargement :

e Garer le transpalette en toute sécurité ;

e Débrancher la fiche d'alimentation et retirer la batterie lithium-ion conformément a la section « Retrait et installation
de la batterie »

¢ Inspection visuelle du chargeur externe ; s'il n'est pas endommagé, insérer la fiche de chargement du chargeur dans la
fiche de la batterie ;

e Insérer la fiche d'alimentation du chargeur dans une prise de courant appropriée.



O

Le voyant de charge s'allume, la batterie est en charge.
Indicateur de charge LED rouge : en charge
Indicateur de charge LED vert : chargé

ot

Chargeur 24 V/5 A, puissance d'entrée maximale 166 W.
A Appliquer strictement les consignes ci-dessus pour éviter les
dommages matériels et les risques accidentels comme le feu.
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La batterie est complétement chargée La batterie peut fonctionner en continu
apres 4 heures de charge a 100 ~ 240V pendant 2 heures lorsqu’elle est
CA. complétement chargée.

Ranger le chargeur dans un environnement propre et sec aprés chargement. Ne pas placer le chargeur dans le chassis pour
A éviter de I'endommager aprés une pluie extérieure et provoquer des accidents dangereux tels qu'un court-circuit ou un incendie
pendant le processus de charge.

Dommages a la batterie et au chargeur !

A Le chargeur doit étre adapté a la batterie en termes de tension et de capacité de charge ! Respecter la bonne combinaison de
batterie et de chargeur pour éviter la surchauffe et les risques d'incendie. Utilisez uniquement le chargeur adapté a la batterie
correspondante.

Type de batterie, dimensions et temps de charge

Tension/capacité nominale : 24V/20Ah
Dimensions : 312x210x75 mm
Chargeur : 5A

Temps de charge : 4h
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Dépose et installation de la batterie

Garer le transpalette en toute sécurité et couper I'alimentation
avant de retirer et d'installer la batterie.

e Appuyer sur le bouton et ouvrir le capot latéral (1) ;

e Retirer la poignée de montage de la fiche (2).

e Tenir la poignée de la batterie (3) et retirer la batterie lithium-ion
du socle de la batterie.

4) ENTRETIEN

Entretien des transpalettes

Ce n'est qu'en effectuant régulierement des travaux d'entretien des transpalettes que |'utilisation durable et
fiable de I'’équipement peut étre garantie.

Seules les personnes bénéficiant d'une formation professionnelle et agréées/qualifiées peuvent effectuer les
différentes opérations de maintenance et d'entretien des équipements.

Information de sécurité :

e Remplacement des pneus : procéder au remplacement des pneus en utilisant les pneus adaptés (voir
fabricant), car des pneus non adaptés peuvent impacter les propriétés et la stabilité des produits.

e || est inapproprié de nettoyer le transpalette avec un liquide inflammable.

e S’assurer que l'alimentation électrique a été completement débranchée avant I'opération de maintenance
proprement dite.

Mise hors service du chariot de manutention :

® En cas de stockage prévu pour plus d'un mois, le transpalette doit étre placé dans un endroit sec et a I'abri
du gel.

e Nettoyer soigneusement le transpalette.

e Enduire toutes les pieces métalliques non peintes d'une fine couche d'huile ou de graisse.

e Dans le cas ol le transpalette n'est pas utilisé pendant une longue période, il est préférable de retirer la
batterie d'accumulateurs.

e Recharger la batterie lithium-ion tous les 2 mois selon les instructions ci-dessus.

e Surélever et caler le transpalette : les roues ne doivent pas toucher le sol afin d'éviter une déformation
irréversible des pneumatiques.

A Une décharge peut endommager la batterie
Si la batterie n'est pas utilisée pendant une longue période, elle peut étre endommagée par une décharge.
* Avant une longue période d'inactivité, la batterie doit étre complétement chargée.
e Pour garantir une longue durée de vie de la batterie, il est recommandé de charger la batterie tous les 2 mois lorsqu'elle
n'est pas utilisée.
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Remise en service du transpalette

eNettoyer soigneusement le transpalette.

eNettoyer la batterie. Graisser les vis des poles avec de la graisse pour pdles et rebrancher la batterie.
eRecharger la batterie.

oVérifier si I'huile hydraulique contient de |I'eau condensée et la changer si nécessaire.

¢ Suivre la liste de contréle proposée en début de notice.

Tests de sécurité a effectuer a intervalles réguliers et apres des incidents inhabituels

Le transpalette doit étre inspecté au moins une fois par an (se référer aux réglementations nationales) ou aprés tout
événement inhabituel par un personnel qualifié.

Un test complet doit étre effectué sur I'état technique du transpalette en termes de sécurité.

Le transpalette doit également étre examiné minutieusement pour déceler tout dommage.

L'utilisateur est responsable de veiller a ce que les défauts soient éliminés immédiatement.

Pieces de rechange :

Seules les piéces détachées d'origine sont certifiées par notre SAV et service Qualité. Pour garantir le fonctionnement s(r
et fiable du transpalette, utiliser uniquement les piéces de rechange du fabricant. Les piéces, huiles et carburants usagés
doivent étre éliminés conformément aux réglementations en vigueur en matiére de protection de I'environnement.
Remplacement des pneus

Toute réparation ou entretien du transpalette doit étre effectué uniquement par des techniciens formés et habilités.
Pour retirer et installer les pneus, voir le manuel d'entretien.

Dépannage

Si le défaut ne peut pas étre corrigé apres avoir effectué la procédure de réparation, contacter le service aprés-vente du
fabricant, car tout dépannage ultérieur ne peut étre effectué que par du personnel spécialement formé et qualifié.

Défaut Cause possible Solution

Le transpalette | —Le connecteur de la batterie n'est pas| —Vérifier le connecteur de la batterie et

ne démarre pas branché. Connecter si nécessaire.
—Interrupteur a clé en position « 0 ». | —Placer I'interrupteur a clé sur « | ».
—Code CanCode incorrect. —Vérifier le code.
—La charge de la batterie est trop —Vérifier la charge de la batterie et
faible. charger si nécessaire.
—Fusible défectueux. —Vérifier les fusibles.
—Transpalette en mode charge. —Interrompre la charge.

La charge n’est | —Capacité de charge inférieure a 15 %. | —Charger la batterie.

pas soulevée | —Transpalette non opérationnel. —Effectuer toutes les démarches
—Niveau d'huile hydraulique trop bas. | €numérées ci-dessus (Le transpalette
ne démarre pas)

—Vérifier le niveau d'huile hydraulique.
—Veérifier les fusibles.

—Fusible défectueux.
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Tableau d’entretien

Entretien 50h / 7 jours
1 Vérifier le fonctionnement des interrupteurs et de I'affichage.
2 Vérifier I'équipement d'affichage, le systeme d'alarme et les dispositifs de sécurité.
3 Vérifier I'interrupteur de marche arriere d'urgence, le freinage en marche arriere, l'interrupteur de
déconnexion d'urgence et le freinage par récupération.
4 Vérifier les fonctions de direction.
5 Vérifier que la roue motrice et la roue de charge ne sont pas usées ou endommagées.
6 Vérifier I'état des freins lorsque la poignée de commande est en position horizontale et verticale.

Entretien 250h / 2 mois

Aprés un total de 250 heures de fonctionnement, le transpalette doit également étre entretenu selon les
procédures suivantes, en plus de I'entretien aux 50 heures mentionné ci-dessus.

7 Vérifiez que les cables ne sont pas endommagés et que les bornes sont fiables.
8 Vérifier qu'aucune vis ne se détache ou ne glisse.

9 Vérifier si les conduites d'huile sont abrasées ou endommagées.

10 Vérifier s'il y a des fuites dans I'huile hydraulique.

11 Nettoyer et lubrifier la surface de contact avec de la graisse.

Entretien 500h / 3 mois

Aprés un total de 500 heures de fonctionnement, le transpalette doit également étre entretenu selon les
procédures suivantes, en plus de I'entretien des 250 heures et de I'entretien des 50 heures mentionnés ci-
dessus.

12 Vérifier que les connexions des cables de la batterie sont bien serrées et graisser les poles de la
batterie si nécessaire.

13 Vérifier que les instructions sont lisibles et completes

14 Inspecter et fixer le controleur et les autres éléments de 'appareil électrique.

15 Vérifier qu'il n'y a pas de fuite d'huile.

16 Vérifier le niveau d'huile, changer I'huile.

17 Vérifier si le jeu est correct et I'ajuster si nécessaire.

Entretien 1000h / 6 mois

Aprées un total de 1000 heures de fonctionnement, le transpalette doit également étre entretenu selon les
procédures suivantes, en plus des entretiens aux 50 heures, 250 heures et 500 heures mentionnés ci-dessus.

18 Vérifiez s'il y a un bruit anormal ou une divulgation de la boite d'engrenage.

19 Inspectez les situations d'abrasion de la roue motrice/roue de roulement et remplacez en temps utile
celles qui sont gravement abrasées.

20 Vérifier si tous les tuyaux, conduites et joints d'huile sont bien raccordés et si tous les éléments
d'étanchéité sont fiables.

21 Nettoyer les matieres étrangeres

22 Vérifiez que le cadre n'est pas endommagé.

23 Vérifier si les cylindres a huile sont endommagés et si les installations correspondantes sont fiables.

24 Inspecter et vérifier le filtre hydraulique, le remplacer si nécessaire.

25 Vérifiez que le bloc-cylindres et le piston ne sont pas endommagés et qu'ils sont correctement scellés
et fixés.

26 Vérifiez si la capacité de charge atteint la charge nominale et procédez a I'ajustement correspondant
au moyen de la vanne d'inondation adoptée dans la station hydraulique.

27 Vérifier si toutes les étiquettes sont claires et intactes.

28 Vérifier qu'il n'y a pas d'abrasion entre I'arbre et le palier de la fourche avant et de la fourche arriere.

29 Vérifier s'il y a déformation ou rupture de la bielle supérieure et de la bielle inférieure.

30 Vérifier que chaque articulation n'est pas trop lache.

31 Ajouter de la graisse lubrifiante au rouleau de I'axe.

2000-hour/12-month maintenance

Aprés un total de 2000 heures de fonctionnement, le camion doit également étre entretenu selon les
procédures suivantes, en plus des entretiens aux 50 heures, 250 heures, 500 heures et 1000 heures
mentionnés ci-dessus.

32 Vérifier le niveau d'huile hydraulique.

33 Remplacer I'huile hydraulique.

O
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V¥ Surface de contact
mBuse d'injection d'huile hydraulique

& Graisse

LUBRIFIANTS
Code Type Spécificati-on Quantité Position
A Graisse 3#(MoS,) - 110g Boite de vitesse
B Huile hydraulique anti-usure | L-HM32 210-250 ml Systéme hydraulique
C Polylub Quantité Surface de contact
Graisse multi-usage GA352P appropriée

el m

Ajouter de I'huile hydraulique jusqu'a ce le bruit d'explosion pendant le levage disparaisse.

Consignes d'entretien

Préparer le transpalette pour I'entretien et les réparations

Toutes les mesures de sécurité doivent étre prises pour éviter les accidents lors de I'entretien et les réparations.

Les préparatifs suivants doivent étre effectués :

e Garer le transpalette en toute sécurité (Voir chapitre 2).

e Retirer la clé pour éviter que le transpalette ne démarre accidentellement.

e Lorsque le transpalette est surélevé, le fixer pour éviter qu'il ne bascule ou ne glisse.

O
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Enlever le couvercle

e Dévisser les quatre vis (1), retirer le couvercle d'entrainement (2) ;
e Faire pivoter la poignée de commande de 90 degrés, dévisser le couvercle hydraulique (4) des quatre vis (5) via les
espaces.

Retirer ou installer le capot du lecteur, le clipser soigneusement a la main !
Lorsque le capot d'entrainement est retiré, cela est dangereux et ne permet pas le fonctionnement du transpalette.

Comment ajouter de I’huile ?

Il est nécessaire d'ajouter de I'huile hydraulique si vous avez entendu un bruit

d'explosion provenant du tuyau pendant le levage.

Préparer le chariot pour |'entretien et les réparations (voir les instructions
d'entretien).

Déposez le capot hydraulique et retirez le tuyau de retour d'huile et le
connecteur.

Préparez un outil de mesure, une tige ronde d’un diameétre inférieur a 8
mm et d’environ 100 mm de long. Ajoutez de I'huile hydraulique jusqu'a
environ 30~40 mm de I'orifice de remplissage.

Le niveau d'huile hydraulique est correct quand vous n’entendrez plus un

bruit d'explosion pendant le levage.

La réinstallation se fait dans I'ordre inverse.

A0
20
La quantité d'huile hydraulique ne doit pas déborder de I'orifice de
ravitaillement.

La tige ronde doit étre propre et résistante a la corrosion.

O
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Comment ajouter de la graisse ?

e Préparer le chariot pour I'entretien et les réparations (voir les instructions d'entretien).
e Retirez le capot de conduite.
e Ajouter de la graisse de bonne qualité (voir tableau lubrifiants).

Réinstallation dans l'ordre inverse.

A Il est interdit d'ajouter de I'huile contenant des impuretés.

Vérification des fusibles

e Abaisser completement les fourches.

e Retirer la prise d'alimentation.

e Retirer le couvercle hydraulique.

e Fusible 5A installé sur le faisceau principal. Remplacer si nécessaire.

Remise en service

Le chariot ne peut étre remis en service aprés un nettoyage ou une réparation que si les opérations suivantes ont été
effectuées.
e Essai du klaxon.

e Essai de l'interrupteur de freinage d'urgence.

e Essai du frein.

e Lubrifier le chariot conformément au point d'entretien.
e Suivre la liste de contréle quotidienne.

Mise hors service finale

La mise hors service ou I'élimination finale du chariot doit étre effectuée conformément aux réglementations en vigueur
dans le pays d'utilisation.

En particulier, les réglementations relatives a I'élimination des batteries, des carburants, de I'huile hydraulique, des
matieres plastiques et des systemes électroniques et électriques doivent étre respectées.

&
4
o
§
<
3
s
N
.
&
4
o
o
0
<
3
s
N
.
=
9
o
§
<
3
s
2
&
9
[*]
%
<
N
s
N
&
@
o
%
N
N
s
N
b
@
o
&
x
N
S
N
.
&
@
o
3
<
N
s
N
=
@
o
§
<
N
s
N

Remplacement des pneus

La qualité des pneus influe sur la stabilité et les performances du chariot. Lors du remplacement des pneus montés en
usine, n'utiliser que des pieces de rechange d'origine du fabricant.

Dans le cas contraire, les spécifications de la fiche technique du chariot ne peuvent étre garanties. Lors du remplacement
des roues et des pneus, veiller a ce que le chariot ne pivote pas (par exemple, en cas de remplacement simultané des
roues gauche et droite).

Seuls les pneus d'origine ont été certifiés par notre service d'assurance qualité. Pour garantir un fonctionnement sar et fiable
du chariot élévateur, seuls les pneus du fabricant doivent étre utilisés.
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5) DONNEES TECHNIQUES

Données techniques du transpalette

Informations initiales

11 Fabricant KS Tools
1.2 Référence 161.0300
13 Unité d’entrainement Batterie
14 Type d’opérateur Piéton
15 Capacité Q kg 1500
1.6 Distance du centre de charge C mm 600
1.8 Distance de charge mm 950
19 Empattement mm 1180
Poids
21 Poids de service (batterie incluse) kg 120
2.2 Charge par essieu, en charge c6té conduite/coté kg 480/1140
chargement
2.3 Charge a 'essieu, a vide coté conduite/ coté kg 90/30
chargement
Chassis
3.1 Type de pneu roues motrices/roues PU/PU
321 Taille des pneus, roues motrices (diametrexlargeur) mm $210x70
3.3.1 Taille des pneus, roues de chargement (diametrexlargeur) mm ®80x60(P74x88)
34 Taille des pneus, roues pivotantes (diamétrexlargeur) mm /
3.5 Nombre de roues motrices, pivotantes/chargeantes mm 1x,2/4(1x,2/2)
(x=roues motrices)
3.6 Largeur de la voie, a I'avant, du coté de I'entrainement b10 mm /
3.7 Largeur de voie, arriere, coté chargement b1l mm 410/(535)
Dimensions
4.4 Hauteur de levage h3 mm 105
49 Hauteur du timon en position de conduite min./max. h14 mm 750/1190
4.15 Hauteur abaissée h13 mm 82
4.19 Longueur totale 11 mm 1550
4.20 Longueur jusqu'a la face des fourches 12 mm 325
4.21 Largeur totale b1/ b2 [mm 695(590)

O
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4.22 Dimensions des fourches s/e/l |mm 55x150x1150
4.25 Distance entre les bras de fourche b5 mm 560(685)
4.32 Garde au sol, centre de I'empattement m2 mm 25
4341 Largeur de I'allée pour les palettes 1000 x 1200 en travers|Ast mm 2160
4.34.2 Largeur de I'allée pour les palettes 800 x 1200 dans le Ast mm 2025
sens de la longueur
4.35 Rayon de braquage Wa mm 1360
Données de performances
5.1 Vitesse de déplacement, en charge/a vide km/ h [(km/h 4/4.5
5.2 Vitesse de levage, en charge/a vide m/ s 0.017/0.020
5.3 Vitesse d'abaissement, en charge/a vide m/ s 0.046/0.058
5.8 Pente maximale, en charge/a vide % 5\16
5.10 Type de frein de service Electromagnétiques
Moteur électrique
6.1 Puissance nominale du moteur d'entrainement S2 60 min kw 0.75
6.2 Puissance nominale du moteur de levage a S3 15% kW 0.5
6.4 Tension de la batterie/capacité K5 V/ Ah 24/20
6.5 Poids de la batterie kg 5
Données complémentaires
8.1 Type de commande d'entrainement DC
10.5 Type de direction Mécanique
10.7 Niveau de pression acoustique a l'oreille du conducteur dB (A) <74
a=200mm

O
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Dimensions

Hl4max

Hl4min
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BATTERIE AU LITHIUM-ION

Information sur la conformité

e Le fabricant de la batterie lithium-ion déclare que : la batterie lithium-ion est conforme aux dispositions de la directive
européenne 2014/30/EU.

e Ces batteries ont été certifiées conformément a la norme EN 62619:2017 pour une utilisation en toute sécurité et
conformément a la norme UN38.3 pour la sécurité du transport.

Il est nécessaire de respecter les consignes suivantes

e Lire attentivement les documents fournis avec la batterie.

e Seules les personnes formées a la technologie lithium-ion sont autorisées a travailler sur les batteries (par exemple les
techniciens des centres de service aprés-vente).

e Seules les personnes formées pour travailler avec la technologie lithium-ion sont autorisées a travailler sur les batteries
(par exemple les techniciens des centres de service aprés-vente).

e Ne la laissez pas tomber et ne laissez rien tomber dessus.

e N'exposez pas la batterie a I'humidité ou a I'eau ( > 80%).

e Protégez la batterie des rayons solaires.

e Ne pas usiner ou modifier physiquement la batterie.

e Ne pas ouvrir la batterie. Risque électrique. Seuls les techniciens du centre de service aprés-vente peuvent ouvrir la
batterie.

e Ne pas placer les batteries lithium-ion sur ou a proximité d'une flamme ou d'une source de chaleur (> 65°C). Les batteries
risquent de surchauffer ou de s'enflammer. Ce type d'utilisation altere également les performances des batteries et
réduit leur durée de vie.

o || est interdit de retirer la batterie a I'état de charge.

e || est interdit d'utiliser et de stocker la batterie a faible puissance (l'utilisation et le stockage de la perte de puissance
entralnera la perte précoce de la capacité du systéme de la batterie et accélérera la durée de vie du bloc-batterie) ;

e Pendant le processus de charge, les substances liquides et métalliques ne sont pas autorisées sur le chargeur, et il est
interdit d'utiliser le chargeur dans un environnement a haute température et a forte humidité ;

e || est interdit au personnel non qualifié de démonter et de remettre en état le systéme de batterie, le chargeur et les
autres dispositifs ; le systeme de batterie est un produit dangereux, et I'entretien et le remplacement ne peuvent étre
effectués que par des professionnels ;

e Avant de démarrer le véhicule, mettez-le sous tension a l'aide de l'interrupteur a bouton. Apres l'arrét du véhicule, le
systeme de batterie doit étre mis hors tension et arrété a I'aide de l'interrupteur a bouton, ce qui peut étre jugé par
I'état de I'écran d'affichage. Si le délai est trop long, la batterie sera trop déchargée. Dans les cas les plus graves, les
performances de la batterie s'en trouveront affectées) ;

e La batterie doit étre complétement chargée pour la premiére fois ;

e Aprés chaque utilisation, elle doit étre rechargée a temps (I'état initial de la charge doit maintenir la température du
systeme de la batterie en dessous de 40° C afin d'assurer la fluidité de la charge) ;

e Utiliser des extincteurs a base d'eau, de CO2 ou de poudre chimique.

e N'utiliser que dans des batteries fabriquées pour ce transpalette.
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Utilisation prévue

e Humidité < 80% ;

e Température de charge 5° C-40° C;

e | 'altitude maximale de fonctionnement de la batterie est de 2000 m ;

e Ne pas retirer la batterie pour I'arrét d'urgence, utiliser plutét I'alimentation (voir page B13).

e Le chariot ne doit pas étre utilisé dans une atmosphére potentiellement explosive ou dans un environnement
particulierement poussiéreux.

Mauvais usage raisonnable prévisible

¢ Ne jamais court-circuiter les bornes de la batterie.
e Ne pas inverser la polarité de la batterie.
eNe pas surcharger.

A Le non-respect de ces consignes de sécurité peut entrainer un incendie et une explosion, ou la fuite de matériaux nocifs.

Accessoires
N'utilisez pas un chargeur qui n'a pas été fabriqué pour la batterie lithium-ion.

A En cas de non-respect du manuel d'utilisation, de I'utilisation de piéces de rechange non originales pour I'entretien, ou de
dommages causés par les utilisateurs eux-mémes, la garantie sera automatiquement caduque.

Systeme de gestion de batterie

La batterie est surveillée en permanence par le systeme de gestion de batterie. Celui-ci assure la communication avec le
transpalette.

Le systéme de gestion de batterie surveille continuellement des éléments tels que la température des cellules, la tension
et |'état de charge des cellules.

Sécurité et avertissement

@
O
®

¢ Respectez le manuel d'utilisation !
e Toutes les opérations liées a la batterie de stockage doivent étre effectuées sous la direction de
professionnels !
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e Portez toujours des EPI (par exemple, des lunettes de sécurité et des gants de sécurité) lorsque vous travaillez
sur des cellules et des batteries.

e Pas de fumée ni de feu !
* Evitez la présence de feu ou d'étincelles métalliques autour de la batterie de stockage, sinon une explosion ou
un incendie pourrait survenir !

e Risque d'explosion ou d'incendie ; évitez les courts-circuits !
¢ Maintenez la batterie éloignée de toutes sources de chaleur, de flammes et de matériaux inflammables ou
explosifs.

¢ Ne renversez pas la batterie !
e Utilisez des dispositifs de levage et de transport conformes. Empéchez le crochet de levage d'endommager les
cellules de la batterie, I'interface et les cables de connexion !
¢ En cas de fuite de matieres, n'inhaler pas les vapeurs. Portez des gants de sécurité.
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e Tension dangereuse !

* Evitez les connexions a chaud !
e Remarque : la partie métallique de la cellule de la batterie de stockage est sous tension, donc ne placez aucun

objet externe ou outil sur la cellule de la batterie !

¢ Ne placez pas la batterie sur des objets conducteurs.

* Ne piétinez pas la batterie pour éviter tout choc violent ou secousse !

Risques liés aux batteries défectueuses ou jetées

Veuillez surveiller I'état de la batterie lors de son utilisation et de son stockage. Si vous constatez des batteries cassées,
des fuites d'électrolyte, une expansion anormale ou des odeurs acres dues a des dommages pendant le transport ou des
vibrations anormales, veuillez cesser immédiatement toute utilisation et maintenir un périmétre d'au moins 5 métres
autour des batteries affectées. Veuillez éliminer correctement les batteries endommagées et contacter une société de
recyclage pour recycler les batteries. Pour les batteries couvertes par la politique de garantie KS Tools traitera la
réclamation de garantie selon votre soumission de la photo de la plaque signalétique de la batterie.

Pendant la période d'attente de I'élimination ou du recyclage, veuillez stocker soigneusement les batteries endommagées
et anciennes en suivant les instructions suivantes :

A\

Le stockage temporaire des batteries endommagées et jetées doit étre placé dans un conteneur en fer ou en
plastique avec de I'eau qui peut recouvrir toute la batterie pendant au moins 5 jours (La batterie peut émettre de
la fumée lorsqu'elle est immergée dans I'eau. Il s'agit du processus de consommation d'énergie par la batterie qui
fuit, ce qui est une réaction normale).

e Gardez le conteneur et les batteries a I'extérieur et a 5 metres de distance des autres objets, en particulier des
articles inflammables.

e Utilisez des gants de protection lorsque vous mettez les batteries dans I'eau ou les en sortez.

e Ne pas empiler les batteries endommagées ou anciennes.

Pour les grandes batteries avec une structure de boites intérieure et extérieure, gardez les batteries a I'extérieur
pendant au moins 5 jours et contactez une société de recyclage pour recycler les batteries.

1. Ne pas stocker la batterie pendant une longue période ;

2. Ne pas porter de charge, ne pas écraser ni empiler en contact lors du stockage des batteries ;

3. Ne pas placer les batteries prés des entrepéts de marchandises ou a proximité de marchandises dangereuses
inflammables et explosives.

Transport

Avant de transporter toute batterie au lithium-ion, vérifiez les réglementations en vigueur sur le transport de
marchandises dangereuses. Conformez-vous a ces réglementations lors de la préparation de I'emballage et du transport.
Formez le personnel autorisé a expédier les batteries au lithium-ion.
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= | Ilestrecommandé de conserver|'emballage d'origine pour toute expédition ultérieure. Une batterie au lithium-ion est un produit
1 spécial.

Des précautions spéciales doivent étre prises lorsque :

e Transporter un camion équipé d'une batterie au lithium-ion

e Transporter uniquement la batterie au lithium

Une étiquette de danger de classe 9 doit étre apposée sur I'emballage pour le transport.

La procédure est différente si la batterie est transportée seule ou dans un camion. Un exemple d'étiquette figure dans le présent
supplément (voir figure ci-dessous). Veuillez-vous référer aux réglementations en vigueur les plus récentes avant l'expédition, car les
informations peuvent avoir changé depuis la rédaction de ce supplément.

Des documents spéciaux doivent étre envoyés avec la batterie. Veuillez-vous référer aux normes ou réglementations applicables.

UN3480 Batterie Lithium lon

UN3481 Batteries au lithium-ion emballées avec de
I'équipement ou batteries lithium intégrées a
I'équipement

A Ne pas emballer a une hauteur supérieure a 1,2 m au-dessus du sol du conteneur et sécuriser correctement.

Suremballage est le terme utilisé pour désigner I'emballage extérieur des marchandises dangereuses.
Rechargez la batterie au lithium-ion avant de la transporter, en tenant compte du mode de transport (bateau, route). Une
décharge excessive a l'arrivée pourrait endommager les performances de la batterie.

ot

Expédition des batteries défectueuses

Pour transporter ces batteries au lithium-ion défectueuses, contactez le service client du fabricant. Les batteries au
lithium-ion défectueuses ne doivent pas étre transportées de maniére indépendante.

Instructions pour mise a la benne

¢ Les batteries au lithium-ion doivent étre éliminées conformément aux réglementations environnementales en vigueur.
¢ Les cellules et batteries usagées sont des produits recyclables économiques. Conformément au symbole représentant
une poubelle barrée, ces batteries ne doivent pas étre jetées comme des déchets domestiques. Le retour et/ou le
recyclage doit étre assuré conformément a la législation sur les batteries.

Exigences en matiére de recyclage

¢ Seuls les concessionnaires autorisés KS Tools ayant suivi la formation apres-vente sont autorisés a effectuer des
réparations sur les batteries

¢ Toutes les batteries Li-ion doivent étre placées dans un endroit sir conformément au manuel des batteries Li-ion d'EP
¢ Le transport des batteries Li-ion doit répondre a la réglementation locale. EP fournira les fichiers UN38.3 et MSDS
conformément a la réglementation UN et ADR

e L'emballage des batteries Li-ion avant la livraison doit répondre a la norme UN 3480 ou a la réglementation du
transporteur local.
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A Vérifiez régulierement I'état des batteries usagées et éliminez-les en temps voulu ;
Ne pas stocker les batteries usagées pendant de longues périodes ;
Ne pas empiler les batteries, les écraser ou les entasser lors du stockage ;

Ne pas conserver les batteries dans des entrep6ts de marchandises ou a proximité de marchandises dangereuses
inflammables et explosives.

A Ne pas heurter, manipuler avec précaution.
Les cellules et batteries usagées sont des produits recyclables économiques. Conformément au symbole représentant une
poubelle barrée, ces batteries ne doivent pas étre jetées comme des déchets domestiques.
Le retour et/ou le recyclage doivent étre assurés conformément a la loi sur les batteries (Loi concernant la mise en service, le
retour et I'élimination écologiquement responsable des batteries et accumulateurs). Pour I'élimination des batteries, veuillez
contacter le service client du fabricant.

Chargement

Cette batterie ne peut étre chargée qu'avec le chargeur spécifique au transpalette ; |'utilisation d'autres chargeurs peut
endommager la batterie.

¢ La plage de température de charge normale de la batterie est : 5°C a 40°C, veuillez ne pas charger la batterie dans un
environnement dépassant la plage de température normale.

¢ Si la batterie n'est pas entierement chargée dans le délai spécifié, vérifiez la tension maximale des cellules de la batterie.
Si elle est supérieure a 3,65V, arrétez immédiatement la charge et contactez le service apres-vente.

¢ Pendant l'opération de charge, il est nécessaire d'avoir du personnel professionnel pour effectuer et surveiller, afin de
garantir que la fiche et la prise de charge fonctionnent normalement sans chauffage, de garantir que le dispositif de charge
fonctionne normalement, de garantir que le bloc-batterie et son circuit de protection fonctionnent normalement, et que
I'ensemble du systéme d'alimentation n'a aucun signe de court-circuit, de surintensité, de surchauffe ou de surcharge.
Lors de la charge, connectez la batterie au chargeur ; apres le démarrage de la charge, |'affichage circulaire indiquera la
tension totale, les tensions maximale et minimale des cellules, la puissance, la température, le courant de charge et
d'autres informations ; prétez une attention particuliére au courant de charge et aux tensions maximale et minimale des
cellules, ainsi qu'a la différence de tension entre elles ; en cas d'anomalie, arrétez la charge en temps opportun et
contactez le service apres-vente pour des solutions.

¢ || est interdit de charger dans une zone non autorisée a la charge ;

¢ Aucune modification des véhicules n'est autorisée ;

¢ Ne pas utiliser de prises de charge non conformes ;

La hauteur nette de la zone de charge doit étre supérieure a 5 metres, et la distance de sécurité par rapport aux autres
zones doit étre supérieure a 5 metres.

Stockage

Avant une période prolongée d'inactivité, la batterie doit étre entierement chargée.

Nous recommandons de stocker les batteries a une hauteur comprise entre 60 et 120 cm.

e Stockez la batterie dans un endroit sec a une température comprise entre 0 et 40°C pour préserver sa durée de vie.
Cette zone ne doit pas étre hermétiquement fermée pour permettre le renouvellement de I'air ;

¢ Si le systeme de batterie doit étre mis en attente pendant une longue période, il est préférable de maintenir la batterie
dans un état semi-électrique et de charger la batterie tous les 2 mois pour garantir que le systéme de batterie reste dans
un état semi-électrique ;

e Les bornes positives et négatives du systeme de batterie sont interdites de contact avec des objets métalliques pendant
le stockage.

Problémes courants et solutions

La batterie ou le systeme de batterie peut présenter, pendant I'utilisation et la maintenance de la batterie au lithium-ion
un ou plusieurs des problemes anormaux suivants. Veuillez faire appel a des ingénieurs et des techniciens professionnels
pour effectuer le traitement nécessaire conformément aux instructions de ce manuel. Si vous avez des questions sur I'état
ou les solutions, veuillez contacter le revendeur KS Tools ou le service aprés-vente pour obtenir un support technique
professionnel.
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O
¢ Si la batterie présente des caractéristiques mécaniques anormales telles que le gonflement, le boftier fissuré, le boitier
fondu et la déformation du boitier avant et pendant l'installation, cessez immédiatement d'utiliser la batterie, placez-la
dans un espace ouvert et bien ventilé, et contactez le service aprés-vente.
¢ Si des anomalies telles que du jeu, des fissures, des fissures dans la couche d'isolation, des marques de brilure, etc. des
boulons de pression des pdles de la batterie, des bandes conductrices, des fils du circuit principal et des connecteurs sont
constatées avant et pendant l'installation, cessez immédiatement d'utiliser la batterie, vérifiez la raison pour I'analyse et
apportez une correction.
¢ Si la polarité des bornes positives et négatives de la batterie ne correspond pas a l'identification de la polarité avant
I'installation, veuillez cesser immédiatement d'utiliser la batterie et contacter le service aprés-vente pour remplacer la
batterie ou obtenir d'autres solutions.
¢ En cas d'incendie ou de fumée provenant de la batterie, déplacez-la immédiatement a I'air libre, évacuez les personnes
a temps et versez une grande quantité d'eau froide sur la batterie pour la refroidir et éteindre le feu.
¢ Si vous constatez des batteries cassées, des fuites d'électrolyte, une expansion anormale ou des odeurs acres dues a
des dommages pendant le transport ou des vibrations anormales, veuillez cesser immédiatement toute utilisation et
maintenir un périmetre d'au moins 2 metres autour des batteries affectées. Veuillez éliminer correctement les batteries
endommagées et contacter une société de recyclage pour recycler les batteries.

Service

Maintenance quotidienne

Numéro [Maintenance Méthode Remarques Fréquence
d’opération
1 Vérifiez si la capacité de |Vérifiez I'affichage |Assurez-vous que la batterie n'est pas Tous les jours
la batterie est trop faible|SOC de stockée sans charge pendant une longue

I'instrumentation période. Si le systeme de batterie doit étre
mis en attente pendant une longue période,
il est préférable de maintenir la batterie a
moitié chargée et de charger la batterie
tous les 3 mois pour garantir que le systeme
de batterie reste a moitié chargé

2 Vérifier le courant Vérifier I'écran Assurez-vous que le courant de charge et de|Tous les jours
de charge et de d’affichage décharge du pack batterie est conforme
décharge

3 Broches de connecteur |Effectuez une Si une abrasion ou une déformation Tous les jours
au bas de la batterie (si |inspection visuelle |survient lors de I'inspection quotidienne, les
nécessaire) broches de connecteur de la batterie

doivent étre remplacées en temps voulu.

4 Vérifiez si I'apparence  |Effectuez une Vérifiez la raison de I'anomalie pour analyse |Tous les jours

est deformée, sila inspection visuelle |et apportez une correction

surface est oxydée, si la
peinture est écaillée, si
la position de montage
est décalée et si
I'armoire est
endommagée

5 Vérifiez I'ensemble de  |Effectuez une Vérifiez la raison de I'anomalie pour analyse |Tous les jours
la batterie ainsi que la  [inspection visuelle |et apportez une correction
surface en dessous
pour détecter des
signes de fuite de
liquide.
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6 Nettoyez la batterie Effectuez une Assurez-vous qu'elle est bien serrée Toutes les
lithium et le chargeur |inspection visuelle, semaines
avec un chiffon secou |portez des gants
de l'air comprimé. isolants et secouez-la

doucement

7 Vérifiez si le faisceau |Effectuez une Assurez-vous que le faisceau de cablage|Toutes les
de cablage externe est|inspection visuelle  |est bien fixé semaines
usé, marqué, plié et si
le noyau de ligne est
exposé

8 Vérifiez que la surface |Pas de poussiere, pas|Nettoyez la surface si vous trouvez de la Toutes les
de la batterie lithium- |d'eau, pas de poussiere, de la corrosion, de I'oxydation, |semaines
ion semble propre. corrosion, de la r'c‘)uille en utilisant un chifflop sans

d'oxydation, de p|ou§§|erg ou Iun compresseur d air.
L'utilisation d'eau sur la batterie est
rouille, etc. strictement interdite

9 Vérifiez que les vis La correctionde la  |Renforcez les vis Toutes les
extérieures de la clé dynamométrique semaines
batterie sont bien ne nécessite aucun
serrées. desserrage

10 Vérifiez la présence Effectuez une Vérifiez la raison de I'anomalie pour Tous les mois
d'eau ou de corps inspection visuelle  |analyse et apportez une correction.
étrangers dans la prise
et la fiche, et vérifiez la
présence de rouille ou
de carbonisation si
nécessaire.

11 Vérifiez le cable pour  |Effectuez une Vérifiez la raison de I'anomalie pour Tous les mois
détecter des dommages |inspection visuelle  |analyse et apportez une correction.
et des joints desserrés si
nécessaire.

12 Vérifiez le boitier de la  [Effectuez une Vérifiez la raison de I'anomalie pour Tous les mois

batterie pour détecter
des anomalies telles
que des fissures, des
déformations et des
renflements.

inspection visuelle

analyse et apportez une correction.

el m

e Nettoyage : le fabricant recommande d'utiliser uniquement de I'air comprimé a moins de 207 kPa (30 psi) ou un chiffon
légérement humide pour nettoyer la batterie. La batterie, ou sa station de charge, peut étre équipée de ventilateurs, de

dissipateurs thermiques ou d'autres dispositifs de refroidissement qui nécessitent un nettoyage périodique. Connaitre et suivre
toujours les recommandations du fabricant de batterie pour le nettoyage et I'entretien.

e Optimisation de la durée de vie de la batterie
Utilisez toujours et suivez le systeme de gestion de batterie (BMS). Le BMS est le systéeme électronique qui surveille les données
de la batterie et utilise ces données pour influencer I'environnement de fonctionnement de la batterie afin d'améliorer sa sécurité,
ses performances et sa durée de vie. Il fonctionne également comme un dispositif de coupure de sécurité en cas de surcharge, de
surintensité ou de surchauffe. La durée de vie de la batterie au lithium-ion est considérablement réduite si elle est utilisée en
dehors de la plage de température de 0°C a 40°C (32°F a 104°F) ou dans un environnement avec une humidité supérieure a 85%.KS
Tools recommande de charger les batteries au lithium-ion de maniére opportune. Cela signifie que la batterie est rechargée par
intervalles courts pendant une période de travail. Cela réduit ou élimine le besoin de longues périodes de charge, de changement
de batterie pendant une période de travail et d'extension des périodes de travail.
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